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CALENDAR

2012. Marie-

Sunday,
Dominique Boyce. Conference: La Re-
prise des Québécois en Nouvelle An-
gleterre (présenté en frangais). 233 Pearl
St., 3éme étage, 15 heures.

January 8th,

Saturday, January 21, 2012. Boeing, Boe-
ing. Delightful comedic French themed
Broadway play at Hartford Stage, 2pm.

Saturday, February 19, 2012. Patrice Tas-
sy, Le Cinéma Francais en Musique
(présenté en francais). 233 Pearl St.,
3éme étage, Hartford, 15 heures.

Sunday, March 18, 2012 Dr. Florence Mar-
sal de I'University du Connecticut. Con-
ference sur Jacques Roubaud, romancier
et auteur de théatre. 15 heures.

Café et Conversation, Saturdays from
10:30 until noon at Café Mozzicato, 329
Franklin Ave., Hartford: January 14th and

FOLLOW US ON TWITTER & FACEBOOK!

We've joined the world of social media this year
by opening a Twitter account. Using the handle
@BonjourHartford, we’'ve found a way to keep
people posted about AFH events as well as iden-|
tified Hartford-area Tweeps who tweet abouf]

everything wonderful that Hartford has to offer.

Follow us on our Facebook page as well and Like|

us at: http://on.fb.me/oPjIM7.

LA REPRISE DU FRANCAIS EN NOUVELLE ANGLETERRE
Une conférence en frangais de Marie-Dominique Boyce, PhD, SCSU
233 Pearl St., Hartford, 3éme étage, 15 heures

Dans ma conférence, je vais montrer comment depuis 1950 au présent, la situation
des Québécois en Nouvelle Angleterre a changé. En effet, pendant les deux pre-
miéres vagues d'immigration des Québécois en Nouvelle Angleterre de 1750-1850 et
de 1850-1930, les Québécois ont refusé I'assimilation aux Américains de la Nouvelle
Angleterre comme ils I'avaient refusée aux Anglais du Canada, et ils ont formé des
communautés francophones en Nouvelle Angleterre, qui avaient seulement pour but
de préserver I'héritage francgais de ces Québécois mais qui étaient des communautés
—fantémes, destinées a mourir. Les Québécois de I'époque ne voulaient que profiter
de I'expansion américaine pour amasser assez d'argent pour retourner au Québec et
acheter une ferme. La moitié est retournée au Québec.

Le crash de 1929 et la dépression qui a
suivi a eu pour conséquence la fermeture
| des frontieres entre les USA et le Québec.
Des familles québécoises ont été scin-
dées des autres membres de leur famille
restés au Québec et ces familles ont évo-
lué différemment d'un coté de la frontiere
et de l'autre.

Alors que du c6té québécois, les familles
frangaises ont fait valoir leur identité fran-
caise et ont participé a la Révolution Tranquille, les amenant trés pres de la souverai-
neté du Québec, du coté américain, les familles québécoises ont vu leur identité de
frangais comme étant une menace a leur travail et leur survie aux USA. Des branches
du Ku Klux Klan voyant ce flot de deux millions de Québécois installés en Nouvelle
Angleterre, ont attaqué ces Québécois.

Ce n’'est que depuis peu de temps que I'on ressent un renouveau du Francais parmi
ces anciennes familles québécoises. Lentement, ces anciens Québécois renouent
avec la langue de leurs aieux qui avaient été le motif a leurs persécutions et a la
honte.

Des études sociologiques nous permettent de comprendre qu'il est essentiel pour les
Québécois de Nouvelle Angleterre de laver cette injure faite a leur nom pour pouvoir

-membres).
POUR RESERVER VOTRE PLACE, APPELEZ 860-278-9999

TRIP TO THE GASPESIE

We have previously announced an exciting Prométour trip to Quebec City and the
Gaspésie region to take place from June 26 — July 3, 2012. The $70 discount for
those signing up early has now been extended to Jan. 15, 2012. The trip will include
meals, hotel rooms and tour activities including shopping, sight seeing and cruis-
es. For further information on the tour, see the article in our newsletter (http://
www.alliancefrancaisehtfd.org/current.pdf) and/or contact tour coordinator Sharon
Straka: skstraka@gmail.com.
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MESSAGE FROM
THE PRESIDENT
M. Silvia Bettega, Ed.D.

Salut tout le monde,

| think | speak for many of you when | say that we welcome
the normalcy of cold and quiet weather after a very hectic
fall with snow, blackouts, and related calamities.

The first ten days of November had the merit of providing all
Connecticut residents with a seemingly inexhaustible small
talk topic - How many days were you in the dark? Did you go
to the shelter? How many trees did you lose? However, it is
with relief that we are reverting to a more seasonal question:
Are you already done with your holiday shopping?

As | write this letter, the school winter trimester is looking as
strong as the fall one and after a very successful and well-
attended Beaujolais Nouveau wine-tasting, the Alliance has
lined up a very interesting slate of program events. Please
check them out and join us if you can.

| would like to thank all the members who participated in our
2011 events and encourage those who have not yet had the
opportunity to do so to take advantage of all the activities
that our organization has to offer. Let's make 2012 an Alli-
ance year. Participate in our programs, get involved, and
volunteer on our committees.

Bonnes fétes mes amis et a I'année prochaine,
En Alliance,

Silvia

AMBULANCE 255 PROJECT

During the first three years of WWI, America took a
position of neutrality in regard to the war in Europe.
However, many Americans felt it important to provide
aid to France in her time of need.

For many, this assistance was given in the form of a

donation to purchase an ambulance for France. For
the more adven-

7 turesome, it in-

volved traveling to

France to drive one

of the vehicles.
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Ambulance 255 is
. %}*f being constructed
in Norwich, CT by
francophone

0 George King, in
honor and recognition of this effort. For more info,
see their web site at www.ambulance255.org.

LE CINEMA FRANCAIS EN MUSIQUE, SES
ACTRICES EN CHANSON

Présenté en frangais par Patrice Tassy, DJ, musicien, photographe

Dimanche, 19 Fév. 2012, 15h, 233 Pearl St., Hartford, 3éme étage

Cette présentation subjective a pour objet les musiques et les chansons
du cinéma francais.

Je vais me concentrer sur les musiques qui
ont suivi " la nouvelle vague " influencée par
le jazz (Miles Dauvis et la bande sonore du film
culte Ascenseur pour I'échaffaud avec Jeanne
Moreau) ainsi que sur l'interprétation intimiste
de la chanson francaise par les actrices fran-

‘ caises.

Ces univers musicaux et cinématographiques sont tres proches d'un

point de vue stylistique et se caractérisent par une retenue, des voix

fragiles et une sensibilité a contre courant du flot commercial et de sa
-membres)

Conférence: LITTERATURE MEDIEVALE

Florence Marsal, University of Connecticut
Dimanche ,18 Mars 2012, 15h, 233 Pearl St., Hartford, 3éme étage

Jacques Roubaud se décrit comme poete et retraité de mathématique,
mais il est aussi romancier, auteur de théatre, essayiste, et membre de
I'Oulipo (Ouvroir de Littérature Potentielle) depuis 1966. Mais Jacques
Roubaud a bien d’autres sources d’inspiration, et parmi elle, la littéra-
ture médiévale. Le foisonnement et la richesse
incroyable des grands cycles arthuriens fran-
cais du 13°™ siécle ont donné I'impulsion a ses
deux projets les plus ambitieux : Graal Théatre,
un cycle de 10 piéces de théatre a la fois éru-
| dites et drdles, écrit en collaboration avec Flo-
rence Delay entre 1977 et 2005 Le Grand
ncendie de Londres, une sorte d’autobiogra-

‘' phie publiée en plusieurs volumes depuis 1989.
| Nous allons voir comment I'errance des cheva-
i liers qui

i e
se perdent volontiers dans la forét, a la recherche d’aventures merveil-
leuses, de demoiselles ou de fées, et d’animaux fabuleux, ont fourni soit

la matiere, soit le mode d’organisation de ces deux grandes ceuvres
-membres).

POUR RESERVER VOTRE PLACE, APPELEZ 860-278-9999
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Savez-vous que la majorité des gens pensent que les dents ne sont
pas importantes, mais les recherches montrent qu'il y a des liens
entre les maladies parodontales et les maladies cardiaques, le dia-
béte, le cancer, et plusieurs d’autres maladies. Heureusement, une
visite réguliere chez le dentiste préviendrait les maladies parodon-
tales!

Notre cabinet dentaire vous invite chez nous. Nous nous trouvons a
1175 Main Street dans la ville East Hartford. Nous parlons I'anglais,
I'espagnol, et le frangais. Notre radiographie digitale n’utilise qu’un
guart de la radiation émiettée par la radiographie traditionnelle.
Nous acceptons la plupart des assurances dentaires ainsi que le

« HUSKY », I'assurance de I'état de Connecticut pour les jeunes
de moins de 21 ans.

Appelez-nous, ou trouvez-nous sur l'internet a
www.michaelhwangdmd.com. Nous avons héte de bien faire votre
connaissance!

Tous nos nouveaux patients qui n'ont pas d’assurance recevront
une remise de $100 (On ne peut pas ajouter cette remise a I'assu-
rance dentaire). Normalement les patients sans assurance dentaire
recoivent une remise de 10%.

French Conversation Groups

2nd & 4th Wednesday of every month at 7:00 p.m.
at Panera Bakery, 2542 Albany Ave., West Hartford.

Contact Diane Rechel at 860-233-3079

Wednesdays at noon at the Senior Center in Storrs.

Contact Dennison Nash at 860-423-5463.

Tuesdays from 9:30 a.m. until noon. Call Christine

Swinnen at 203-238-3538 for location.

FrenchSounds, LLC

A personalized program of conversational
French emphasizing PRONUNCIATION

Cheryl A. Demharter, Ph.D.

Bilingual native speaker of French and
English

Specialist in French Phonetics
860-674-8651
lessons@frenchsounds.com
www.frenchsounds.com

Café et Conversation au Café Mozzicato

Join your Alliance Francaise friends on Saturday mornings at
Café Mozzicato from 10:30 until noon for French conversation
and socializing. This is a great opportunity to practice speaking
French or to maintain fluency. All levels are welcome.

!
11th and 25th.
Café Mozzicato is located at 329 Franklin Avenue, Hartford (at

the intersection of Franklin & Bushnell Streets). There is parking
behind the buillding . Enter on Bushnell Street.

Office Hours
Tuesdays & Thursdays
1:00 to 4:00 p.m.
Phone: 860-278-9999

We are located in the City Arts on Pearl Build-
ing, 233 Pearl Street in Downtown Hartford

E-mail: afdehtfd@alliancefrancaisehtfd.org
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Spring Courses 2012
Alliance Francaise of Hartford
233 Pearl St. Hartford, CT.

All our language classes offer anmersion experiencén the French language. Students are encouragext
press themselves in French. Grammar is a took igoial.

Spring trimester dates: February 2"—May 4™
10 week courses (20 hours of instruction)
Tuition: $260
Sign up by February 168" and pay $250
All Class Hours: 5:45—7:45 p.m. at 233 Pearl StniHartford

Class Level Day Instructor
French 102 Beginners Thursday J. Gardner
French 103 Beginners Thursday B. Berube
French 104 Beginners Tuesday M. Labergerie
French 106 Beginners Monday M. Labergerie
French 202 Intermediate Monday J. Gardner

Conversational Intermediate Wednesday J. Gardner
French and Cul-
ture in Evolution
Il
French 406 Advanced Monday B. Berube
Current Events Intermediate/Advanced Tuesday M. Lumbroso
Film et Conversa- Intermediate/Advanced Thursday M. Lumbroso
tion
Course Descriptions
French 102

A fun and highly interactive introduction to basic French vocabulary and grammar principles which aims
to create elementary fluency in the language and ¢hability to read and talk about cuisine, travel, ime, sea-
sons, and leisure activities.

Course materials can be purchased at Amazon SecongleéSellers, Cheaptextbooks.com or other sources.
All materials are:
Contacts, 8" edition, Valette/Valette, Houghton Mifflin Company

Required

(a) Textbook ISBN-13:978-0-618-39578-1

o
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(b) Student Activities Manual (SAM) ISBN-10: 0-61839580-6
(c) Oxford French/English Dictionary

French 103

In this continuing French introductory class, you wil continue to learn basic and intermediate lan-
guage skills. Students will be able to describertain feelings and needs, make suggestions, desail
past actions, ask about past activities, talk aboutacation plans, describe where we went, give com-
plete dates, indicate for how long certain activies have been going on, describe recent events,adti
countries, foods, beverages, portions, servings, ais, and quantities.

You will learn to use expressions wittavoir, faire, quelqu’un, quelque chose, venir gguantity, and

de and the verbssortir, partir, dormir, venir, boire, prendre, met-
tre. They will be able to use articles, conjugate redar -ir and —re verbs, use the imperative mood,
the passé compose depuis

Materials: Same as French 104

French 104
In this continuing French class, you will learn moe basic and intermediate language skills. You'll

time and what we used to do.

qui and que
sionil faut suivre, vouloir, pouvoir, devoir, connaitre, voidjre, lire, écrire, vivre, savoir,
conduire passé composéimparfait.
Materials

Contacts, 8" edition, Valette/Valette, Houghton Mifflin Company

Required
(a)Textbook ISBN-13: 978-0-618-39578-1
(b) Student Activities Manuel (SAM) ISBN-D: 0-618-39580-6

Strongly recommended
(a) Student Activities Manual (SAM) audio CD
(14 CDs in 2 sets of 7 CDs each) ISBN-10: 0-618-39588-1

Optional
(@) In-text audio CDs (4 CDs) ISBN-10: 0-618-39589-X
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(b) Video DVD ISBN-10: 0-618-39586-5
French 106

In this continuing introductory French class, you wil continue to learn basic and intermediate lan-
guage skills. You'll be able to talk about futureevents and possibilities, vacation plans, hypothet-

You will learn to use the verbrecevoir, croire, craindre, adverbs in—ment the expressionl faut,
the constructionverbe + infinitif, ordinal numbers, the future tense, the presentanticiple, and the
conditional and subjunctive moods.

Materials The same as for French 104

AVotre Tour 202

This course presents grammatical principles alreadgtudied at the basic levels in a more integrat-
ed, conversational, and in depth style with greateexpansion of useful vocabulary and interactive
exercises to facilitate fluency. We will continueur study of French culture, history, art, and en-
tertainment along with discussion of contemporary Fance.

Materials: A Votre Tour ISBN: 13:978-0-6183&15-3

Conversational French and Culture in Evolution |l

A dynamically interactive language-based approachat cultural studies facilitating grammar and
conversation-building through discussion of moderrFrench society, this course will also incorpo-
rate fascinating historical readings of famous pedp, the lives of peasants, merchants, and arista
crats, the influence of the church, monuments, artic styles, society, and intellectual move
ments. This class creates the perfect blend of tute, history, and language studies.

FR406 Advanced French

This informative and conversational class is baseoh listening (excerpts from everyday conversa-
tions) & reading (articles, poems, etc.) about vadus socio-cultural topics like gastronomy, fashion,
leisure, travel and TV programs.

Required Texts

Campus 4, CLE International ISBN: 978-2-09-033314-Should be purchased.
Optional
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Le cahier d’ exercices for home practice (vocabulgrand writing) is also available ISBN: 978-2-
09-033315

Current Events

Current events will discuss each week an event from Francophone country. These may be cul-
tural events, but more often political like the DSKscandal of the summer 2011, or sometimes fi-
nancial like the ongoing EURO crisis. The class fonat is that of open discussions combined with
viewing of video extracts from Francophone news med, listening to audio documents, and
study of printed (electronic or paper) media. Thiscourse opens the students to a variety of new
aspects of the society of France, Canada, and AfacBut with the French presidential election
looming, a great deal of focus will concentrate opolitical news coming from France throughout
the rest of 2011 and 2012 up to the May 2012 elemii

Film et Conversation

The film conversation series will discover (or redicover) a series of 5 recent films awarded the
highest distinction in an international film festival, following the series on Cannes, the Oscars
and Berlin.

For the spring 2012 semester, the festival will bine British Academy of Film and Television Art
(most commonly referred to as the "BAFTA" awards). Like the Oscars, it is an English language
festival, so French films compete in the foreign leguage category (except for very exceptional
occasions when they received the award for "Best If" regardless of language).

Best Film Not in the English Language (category stted in 1988):
2008 - Il y a longtemps que je t'aimelf{se loved you so lon # ! $ %
Kristin Scott Thomas and Elsa Zylberstein.

2005 - De battre mon cceur s'est arrétébe beat that my heart skipp&d? ! &
featuring Romain Duris

1997 - L'appartement (The appartmerit # ! () ) +
Cassel, and Romane Bohringer

1989 - La vie et rien d'autre Life and nothing but! # ! * , $
Noiret and Sabine Azéma.

Best Film (category started in 1969)

1987 -& - l# 100 * ) ( #
Daniel Auteuil
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Board of Directors

M. Silvia Bettega, Ed.D, President

Dick Perlot, Secretary
Marsha Elliot, Treasurer
Richard Bonczek

Jon Gasior

Elizabeth Grudzinski
Malati Kesaree

Hilda Mufioz

Alice Napolitano

Betty Perlot

Larry Hall, Executive Director

MEMBERSHIP APPLICATION

Name

Address

City State Zip

Home Phone Work Phone

Cell Phone

Email

Basic: Single $35, Family $45
Silver: Single $50, Family $65
Gold: Single $100, Family $125
Platinum $200

Please make checks payable to the Alliance Francaise de Hartford.
Send payment to 233 Pearl Street, Hartford, CT 06103

For credit card payments: Visa Mastercard

Credit Card #

Exp.

Or join by phone using your credit card at 860-278-9999.

Janvier/ Février 2012
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All AFH members receive a bi-
monthly newsletter with information
on upcoming classes, programs,
and special events. Members
choosing a Silver membership have
" # $
num levels are given free entry to
many of the programs and events -
with the exception of dinner/
restaurant programs and fundrais-
ers. Gold and Platinum members
may bring 1 additional guest to pro-
grams without charge.

AFH students paying the Basic rate
also receive free entry to AFH pro-
grams with the exceptions above-
mentioned.




